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Antwort an Basel.

Wollte da in No. 21 ein Basler den Ziir-

chern eins reindriicken ... voila der Erfolg:
Tschau Sanctus!
So so, eines eurer Kamele, also ein rich-
tiges Basler Kamel hat plotzlich angefan-
gen ziiritiitsch zu reden! Muss das Basel-
titsch grésslich sein, wenn sogar ein #ch-
tes Basler Kamel lieber ziiritiitsch redet.
Natiirlich bilden wir Ziircher uns nichts
darauf eir, Sancta simplicitas!

Werden sich die Basler schon etwas an-
strengen miissen, um diese Meldung richtig
zu stellen.

Sein oder nicht Sein,
das ist hier die Frage.

Sehr geehrter Herr Redaktor!

Mit Freude sehe ich als Abcnnent jewei-
len dem Erscheinen des «Nebelspalter»
entgegen, erheitert mir doch sein Inhalt
manche triilbe Stunde, wie sie ja keinem
Arzt erspart bleiben. Sie bringen gele-
gentlich auch Beispiele von Verhunzungen
der lieben deutschen Sprache, wie sie oft-
mals in «Kasblattern» zu lesen sind. Lei-
der ist auch Ihr Blatt nicht frei von sol-
chen. Es finden sich nun gerade in der
letzten Nummer nur 4 mal die gleichen
grammatikalischen Fehler!! So schreibt
Herr «bl6» unter Zonenfrage: ... «warum
die kleine Schweiz mit seiner Recht-
haberei die freundschaitlichen Beziehun-
gen zu seinem grossen Nachbar» etc.

...leicht und
doc wiirzig

Man sagt aber die Schweiz, also gram-
matikalisch mit ihrer etc. Der ganz glei-
che Fehler findet sich unter der Mittei-
lung: 350,000 Schweizer leben im Aus-
land, wo es heisst: ... «die Schweiz wire
nicht imstande, alle seine Landeskinder
zu erndhren.» Sogar Herr Rudolf Nuss-
baum kann nicht ohne Fehler schreiben.
«In anderen hat aufgespeicherte lyrische
Erfahrung und Erinnerung seinen Nie-
derschlag gefunden.» Genau den gleichen
Fehler finden Sie in dem beiliegenden
Flugblatt zu den heutigen Wahlen der Ge-
meinde Dietikon. «Jeder Partei das Seine»,
statt das Ihrige. All diesen Herren mochte
ich zu bedenken geben, dass es oifenbar
nicht das Gleiche ist, wenn ein Mann seine
Frau zu seiner Erholung oder zuihrer
Erholung in die Ferien schickt!!

In der Hoiinung, Sie werden mir diese
Mitteilung, die ich im Interesse des guten
Ruies Ihres Blattes, als dessen Freund und
eifriger Leser gemacht habe, nicht fiir iibel
nehmen, zeichnet mit vorziiglicher Hoch-
achtung W. J. Sch.

Dank. Ihr Hinweis trifft ein allgemeines
Uebel, und wir wollen kiinftig besser drauf
achten. Dr. Korrodi hat einmal gesagt: Der
Schweizer ist immer Uebersetzter — fast
unvermeidlich rutschen uns gewisse Wen-
dungen der heimischen Ausdruckweise ins
Schriftdeutsche ... und entpuppen sich als
Fehler, Sein und Ihr ist da ein typischer
Fall. Und dabei ritt unser Deutschprofessor
noch so darauf herum. Anschaulich schil-
derte er uns die Gefahr dieses Fehlers am

Exempel mit dem Bett ... wo es sich nam-
lich als sehr wesentlich erweist, ob einer
meint «sein Bett» oder «ihr Bett»; — trotz-

dem erliegen wir immer wieder dieser ver-
lockenden Verwechslung. Da hilft nur gele-
gentlicher Hinweis und dafiir nochmals be-
sten Dank.

Es ist nicht wahr,
aber Sie sollen trotzdem zu Wort kommen:

Sehr geehrter Briefkasten!

Ist es wahr, dass der grosse Richard Tau-
ber urspriinglich Zauber hiess, und dass
man seinen Namen, dem Sprachiehler des
Tragers Rechnung tragend, énderte, damit
der Singer wenigstens seinen Namen aus-
sprechen kann, ohne mit der Tunge an-
zutoiien? B.

Lassen Sie Tauber nur in Ruhe, sonst kann
es Thnen ergehen wie dem Tagesanzeiger
von Ziiri, der auf seine besessene Kritik hin
einige hundert Protestschreiben erhielt. Da
kann Sie dann im blassen Schreck leicht
selbst der Zungenschlag treffen. Griiezi!

Zweierlei Postkarten
und zweierlei Hirn.

Dass es in der Schweiz zweierlei Post-
karten gibt — nimlich solche fiir 10 und
solche fiir 20 Cts. —, das weiss nicht nur
der Postbeamte, aber dass die roten Post-
karten zu 20 Cts, nur fiir das Ausland ver-
wendet werden diirfen, das kann nur ein
ganz pliifiger’Beamter herausfinden. Wollte
da ein unerfahrener Biirger in Ziirich
schnell eine Einschreibepostkarte auige-
ben, welche nach seiner Berechnung 30
Rappen kosten musste. Da er schon eine
20 Rappenkarte hatte, klebte er noch eine
10 Cts. Marke auf und wartet am Schalter
auf die Quittung. «Sie miissen 10 Rappen
mehr bezahlen!» «Warum?» «Diese Karte
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ist nur fiir das Ausland giiltig!> «Steht
nichts darauf davon!» «Macht nichts, ich
kann die Karte nur als 10 Cts, taxieren
und die Einschreibegebiihr muss ich extra
verrechnen mit 20 Cts.» — Und es war
sein Ernst, denn ich musste auf die Di-
rektion nach der Sihlpost, bis der liebens-
wiirdige Mann samt seinem Chef anderer
Ansicht wurden und die Karte ireundlichst
annahmen., — Das nédchste mal also darauf
achten bitte — nicht eine Postkarte zu
20 Cts. und eine Zehnermarke — sondern
unter allen Umstdnden nur eine Zehner-
karte und dafiir dann eine Zwanzger-
Marke, sonst, wer weiss, was da fiir ein
Ungliick passieren konnte, denn nicht je-
der kann schnell auf die Postdirektion
springen und sein Recht holen. Hénsl.
Dieser verwegene Ritt auf dem Amtsschim-
mel muss selbst ein optimistisches Gemiit
in bangen Schrecken versetzen. Huhuhu...
wenn da bloss nicht mal ein Ungliick pas-
siert.

Der Versuchsballon.

Lieber Nebelspalter!

Fast regelmaissig, wenn ich Deine Nummer

lese, sehe ich da etwas von Honorar etc.

Es scheint mir, dass das Einsenden von

Witzen auifallend rentabel sei.

Beiliegend einen Versuchsballon, Ich

brauche nidmlich Fr. 5000.— als Anzahlung

an ein Einfamilienhaus und will jetzt erst
sehen, wie sich diese Einsendungen be-
zahlt machen.

Habe noch 4 Witze auf Lager.

Gruss. e D. O.
Lieber Freund! Sie hitten Ihren Versuchs-
ballon mit Lachgas fiillen sollen. Wenn Sie
damit auch nicht gerade die erste Rate fiir
Ihr Haus rausgelupft hétten ... fiir den be-
riihmten Zwanziger in den Gasautomaten
hitte es bestimmt gelangt. Die vier Witze
vom Lager senden Sie uns vielleicht gele-
gentlich zu, damit wir deren Alter priifen
koénnen. Riickporto beilegen. Blidtter nur ein-
seitig beschreiben. Griiezi.

Daetwyler,

Schade, dass die Skizze iiber Photographen
wieder in den Ruf ausklingt: Mensch er-
wache! Kénnten Sie das nicht &ndern?

C. H. W. in Ober-U. Schade, ein anderer ist
Thnen zuvorgekommen.

K. W. F. in W. Ist bekannt. Besten Dank
und Griiezi.

Gjdprid).

»Weijd), Chrigu, es ijd) jdho fautiiiir,
Jwinggg Rappe fiir ¢ 3wdngger Margge.”
— ,Da hejdh richt, Kari, aber gejdhter Hani
ghort, daf eine fiir ¢ autt Fiifermargge
Hunbert Franfe gaut het.” — ,Muejch nid
iibertriebe, Chrigu, aber eig ijd ficher: fiij-
3dh Rappe fiir ¢ gwangger Margge Iwdr
grad gnueg!”

Weckerles
Grill-Room

Speiserestaurant
im Hotel Bahnhof

ST.GALLEN

pegeniiber Hauptbahnhof.
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